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GRUSSWORT DES PROREKTORS
// PROF. DR. MICHAEL SCHEFFEL

Liebe Promovierende,

herzlich Willkommen an der Bergischen
Universitat (BU) Wuppertal. Ich freue mich,
dass Sie die BU als Forschungsstandort
gewadhlt und sich damit fur eine junge und
moderne Universitat entschieden haben.
Die BU betreibt auf unterschiedlichen
Feldern internationale Spitzenforschung,
wobei Interdisziplinaritat und Innovations-
fahigkeit zu ihren besonderen Starken
zahlen. Das facherlibergreifende For-
schungs- und Lehrprofil der BU orientiert
sich an zukunftsweisenden Bildungs- und
Wissensanforderungen sowie aktuellen
Forschungsfragen. Einen thematischen
Schwerpunkt des Fachbereichs A (Geistes-

A WORD OF WELCOME FROM THE PRO-RECTOR
// PROF. DR. MICHAEL SCHEFFEL

Dear Doctoral Students,

Welcome to the University of Wuppertal
(UW). | am, naturally, very pleased that
you have chosen UW for your research
project. We are a young, modern university
pursuing top level international research
in a variety of fields. Interdisciplinarity
and innovation are among our special
strengths. Inspired by the research issues
of the present, our cross-faculty teaching
and research is focused on the education-
al, academic and scientific demands of the
future. Two special research focuses in the
Faculty of Humanities are education and
knowledge in social and cultural contexts,
and language, narrative and editing.

und Kulturwissenschaften) bilden die
Bereiche ,Bildung und Wissen in sozialen
und kulturellen Kontexten” sowie , Spra-
che, Erzahlen und Edition”.

Als Promovierende tragen Sie durch lhre
Forschungsaktivitdten dazu bei, die natio-
nale und internationale Vernetzung der
BU weiter voranzutreiben. Wir freuen uns,
wenn Sie Forschung und Lehre sowie das
akademische Leben an der BU aktiv mit-
gestalten. Dabei unterstiitzen und fordern
wir Sie gern. Als erste Anlaufstelle steht
Ihnen das Zentrum fur Graduiertenstudien
(ZGS) bei allen Fragen rund um die Promo-
tion zur Verfiigung.

As doctoral students you will contribute to
the broadening of UW'’s research networks
at the national as well as international
level. We welcome your input to our re-
search and teaching and to the active
shaping of our academic life. In return, we
will support you in every way we can.

Our Center for Graduate Studies (CGS)

is your immediate partner for everything
connected with your doctoral program.

We hope that, with the help and backing
of the CGS along with your faculty and
departmental colleagues, you will quickly
settle in at UW and enjoy everything the
university and region has to offer.

Wir hoffen, dass Sie sich mit Unterstltzung
des ZGS, des Fachbereichs sowie lhrer
Kolleginnen und Kollegen im Fach an
unserer Universitat wohlfiihlen werden.
Ich wiinsche lhnen einen produktiven
Forschungsaufenthalt und eine gute Zeit
in Wuppertal.

A oy

Prof. Dr. Michael Scheffel
Prorektor flir Forschung, Drittmittel und
Graduiertenférderung

All the best for your research and your
time in Wuppertal!

Sincerely

Prof. Dr. Michael Scheffel

Pro-Rector for Research, External
Funding and Advanced Scientific
Training



GRUSSWORT DES DEKANS
// PROF. DR. GERRIT WALTHER

Liebe Promovierende,

welcome, bienvenue, willkommen im
Fachbereich A, Geistes- und Kulturwissen-
schaften, an der Bergischen Universitat.
Als Dekan freut es mich sehr, dass Sie aus
den unterschiedlichsten Landern zu uns
nach Wuppertal gekommen sind, um hier
lhre Forschungsprojekte und Qualifikations-
schriften voranzubringen. Durch lhre
Anwesenheit bereichern Sie unsere Uni-
versitat. Daflir danke ich Ihnen herzlich.

Heute kommen Sie als Botschafter Ihrer
Heimatléander. Als Botschafter unserer
gemeinsamen Universitdt werden Sie,
so hoffe ich, eines Tages wieder dorthin

AWORD OF WELCOME FROM THE DEAN OF FACULTY
// PROF. DR. GERRIT WALTHER

Dear Doctoral Students,

Welcome, bienvenue, willkommen to the
Faculty of Humanities (Faculty A) at the
University of Wuppertal. As dean of facul-
ty | am delighted that you have chosen to
come to Wuppertal from so many differ-
ent countries, to pursue your research
and write your doctoral theses here. Your
presence greatly enriches our university.
Thank you for coming to Wuppertal.

Today you are here as ambassadors of
your country, and | hope that when you
return you will do so as ambassadors

of our university, which will then also be
your university. In that way your years

zurlickkehren. So tragt Ihr Forschungs-

aufenthalt dazu bei, dass unsere Welt ein

Stick weiter zusammenwachst.

Gewiss mdgen die neue Sprache und die
ungewohnte Umgebung lhnen den Start
ins Promovierenden-Leben nicht immer
einfach machen. Mit Rat und Tat aber
werden lhnen die Professorinnen und
Professoren, alle Mitglieder des akade-
mischen ,Mittelbaus” und das Zentrum
fir Graduiertenstudien zur Seite stehen,
wenn es darum geht, sich auf dem
Campus besser zu orientieren. Zégern
Sie nicht uns anzusprechen!

of research in Wuppertal will help to
bring our world a little closer.

You are faced here with a new language
and a new environment, elements that

may at times prove difficult, especially at

the beginning of your doctoral program.
But you can be sure that the professors

and other members of faculty, as well as

the Center for Graduate Studies, will be

Alle guten Wiinsche flir einen an-
genehmen, erfolgreichen Aufenthalt

lhr

Prof. Dr. Gerrit Walther
Dekan

| wish you all the very best for an enjoy-
able and successful time in Wuppertal.

Sincerely

Prof. Dr. Gerrit Walther
Dean

prepared to help you with effective advice
and guidance, so that you will very quick-

ly feel at home on our campus. Please do

not hesitate to ask us.






ERSTE SCHRITTE AUF DEM WEG ZUR
PROMOTION
/[ WWW.DAAD.DE

Sie haben |hr Studium erfolgreich abgeschlossen und mdchten nun lhre akademische
Karriere an einer deutschen Universitédt fortsetzen? Wenn Sie an einer deutschen Univer-
sitdt promovieren wollen, ist lhre erste Aufgabe, eine/n wissenschaftliche/n Betreuer/
in zu finden. Die Anfertigung der Doktorarbeit, Dissertation genannt, ist das Kernstlick
der Promotion. Diese wird in Abstimmung mit dem/der betreuenden Hochschullehrer/
in, der ,Doktormutter” bzw. dem ,Doktorvater”, als eigenstandige Forschungsleistung
angefertigt. Im Allgemeinen beginnt die Promotionsphase mit der Annahme als Dok-
torand/in und endet, idealerweise nach 3 Jahren, mit der Verteidigung der Arbeit (dis-
putatio). Details regelt die jeweilige Promotionsordnung. Das im Vergleich zum anglo-
amerikanischen Raum traditionell freiere Promotionssystem in Deutschland sieht oft
kein verbindliches Curriculum vor und setzt ein hohes Mal3 an Selbststandigkeit und
Eigenmotivation voraus. In den letzten Jahren hat jedoch ein Wandel stattgefunden:
Viele Universitaten haben Graduiertenschulen oder -zentren eingerichtet, die ein struk-
turiertes Promotionsprogramm verpflichtend oder — wie in Wuppertal - optional anbie-
ten.

DOCTORAL STUDIES IN GERMANY -
PRELIMINARY STEPS
/| WWW.DAAD.DE/EN

You have completed your studies with an academic degree? You are now aspiring to
continue your academic career and want to take your doctorate at a German university?
At German universities the supervisor is often the first and main contact person for the
doctoral candidate. If you intend to take your doctorate at a German university, your
first task is therefore to find a professor with whom you can work profitably in the field
of your choice. Generally, your doctoral project starts with your acceptance as a doctor-

al candidate and should end, ideally three years later, with your dissertation defense
(disputatio). For details see relevant doctoral degree regulations. In Germany, doctoral
study requires that candidates work in an autonomous and disciplined manner without
a fixed curriculum. However, postgraduate study at German universities is undergoing
change, and many universities have opened graduate schools or centers offering a
structured doctoral program comparable to that of Anglo-American universities. This
may be mandatory or — as in Wuppertal — optional.

ZENTRUM FUR
GRADUIERTENSTUDIEN —
CENTER FOR GRADUATE

STUDIES



.Ich promoviere gern in Wuppertal, denn
ich schatze die familiare Atmosphare und
die gut ausgestattete Bibliothek. Auch
Behordengange und Wohnungssuche
waren dank der Unterstiitzung durch die
ZGS-Tutoren bald gemeistert, so dass ich
mich jetzt voll auf meine Doktorarbeit
konzentrieren kann.”

Mastooreh Vojoudi, Iran
Doktorandin der Anglistik/Amerikanistik

“l am happy to be doing my doctorate in
Wuppertal. The friendly atmosphere and
well-stocked library are great assets. And
the Center for Graduate Studies tutors
helped me a lot with official registration
procedures and finding accommodation
when | first arrived in Wuppertal, so |
could soon concentrate fully on my thesis
project.”

doctoral student in the Department of English and American Studies

ZENTRUM FUR GRADUIERTENSTUDIEN (ZGS)
/[ WWW.ZGS.UNI-WUPPERTAL.DE

In welchen Fachern kann ich in Wupper-
tal promovieren? Welche Voraussetzungen
muss ich erfullen? Wird mein Abschluss
anerkannt? Wie finde ich eine/n Betreuer/
in? Wie lange dauert die Promotion? Auf
welche Stipendien kann ich mich bewer-
ben? Wie finde ich eine Wohnung? Wer
hilft mir bei der Erledigung der Formali-
taten?

Das Zentrum fiir Graduiertenstudien (ZGS)
berat und unterstlitzt promotionsinteres-
sierte Studierende und Promovierende
aller Fachbereiche. Unter www.zgs.uni-
wuppertal.de finden Sie alle relevanten In-
formationen zum Promovieren an der BU,
z.B. zu Zulassungsvoraussetzungen, zum

Prozedere fiir die Einschreibung als Dok-
torand/in, zu Finanzierungsmaoglichkeiten
und Stipendien sowie die Promotions-
ordnungen der Fachbereiche. AuRerdem
finden Sie dort die Ansprechpartnerlnnen
fir die Anerkennung von Abschliissen
und Scheinen sowie aktuelle Hinweise auf
Stellenausschreibungen, Calls for Papers,
Konferenzanklndigungen, Ausschreibun-
gen von Nachwuchspreisen u.a.

Wir freuen uns auf Sie und stehen lhnen
gern mit Rat und Tat zur Seite.

Campus Grifflenberg | P.08.12/13

@ +49 202 439 2702

% zgs@uni-wuppertal.de

i PhD Students Wuppertal

CENTER FOR GRADUATE STUDIES (CGS)
// WWW.ZGS.UNI-WUPPERTAL.DE/EN

In what subjects can | take my doctorate
at UW? What are the requirements? Will
my degree etc. certificates be accepted?
How do | find a supervisor? How long will
the doctorate take? Can | apply for any
scholarships? How can | find somewhere
to live? Will anyone help me with the
official formalities of enrollment, resident-
ial registration etc?

The Center for Graduate Studies (CGS)
provides information, advice and support
for doctoral students, both actual and
prospective, from all faculties. Visit www.
zgs.uni-wuppertal.de for comprehensive
information on doctoral studies at UW,
including admission requirements, enroll-

ment formalities, scholarships and fund-
ing, doctoral degree regulations (all facul-
ties). Moreover, you will find a list of
contacts for recognition of school-leaving,
university and degree certificates as well
as announcements of vacancies, up-
coming conferences and calls for papers
and advertisements for relevant prizes,
competitions etc.

We look forward to hearing from you and
will be happy to help you find a solution
for these and many similar questions.
Grifflenberg Campus | P.08.12/13

@ +49 202 439 2702

%9 zgs@uni-wuppertal.de

i PhD Students Wuppertal



ZENTRUM FUR GRADUIERTENSTUDIEN (ZGS)

= |Informationen lUber Karrierewege und
Finanzierungsmoglichkeiten

= Stipendienberatung

= umfangreiches Kursprogramm

= Vermittlung von Schlisselqualifikatio-
nen und Vorbereitung auf den Be-
rufseinstieg (in Kooperation mit dem
Zentrum flr Weiterbildung)

= Forderung des interdisziplindren
Austauschs und der Vernetzung unter
Promovierenden durch Bildung von
Arbeitsgruppen

= organisatorische und finanzielle Unter-
stlitzung von Promovierenden bei der
Planung und Durchflihrung eigener
Methodenworkshops und Graduierten-
tagungen

= finanzielle Zuschisse flur Konferenz-
reisen ins In- und Ausland

= Vermittlung bei Konflikten

= individuelle Promotionsberatung

Zusatzlich profitieren Sie von einem Be-

treuungskonzept, das der Deutsche

Akademische Austauschdienst (DAAD)

im Rahmen seines STIBET-Programms

fordert.

= peer-to-peer-coaching durch andere
Promovierende

= Welcome Night” zu Semesterbeginn

= Workshop-Reihe ,Wege zur Promotion”
sowie Kurse zu ,Wissenschaftlichem
Schreiben”, ,Projekt- und Zeitmanage-
ment” und zur Vorbereitung auf die
Disputation

CENTER FOR GRADUATE STUDIES (CGS)

= information on careers and funding

= support for scholarship applications

= a comprehensive program of academic
courses

= preparation for your career launch, plus
opportunities for gaining key supple-
mentary qualifications (in cooperation
with UW'’s Center for Continuing Educa-
tion)

= support for the formation of specific
subject as well as interdisciplinary wor-
king groups and postgraduate networks

= organizational and financial support
for planning and running methodology
workshops

= organizational and financial support for
planning and running conferences

= travel grants for conferences in Germany
and abroad

= conflict mediation

= help with individual problems

= an academic home for postgraduates
and postdocs from every country.

In addition to this, we offer academic,

social and leisure facilities for postgra-

duates funded by the German Academic

Exchange Service (DAAD) within the

framework of its STIBET program, includ-

ing

= peer-to-peer coaching by other doctoral
students

= a “Welcome Night” at the beginning of
each semester

= Exkursionen und Freizeitaktivitaten
= Kultur und Sport

Gestalten Sie unser Programm mit — wir
freuen uns Gber Ihre Anregungen und
Vorschlédge!

Schicken Sie einfach eine E-Mail an
zgs@uni-wuppertal.de.

= a workshop series “Ways to Your
Doctorate”, plus courses on academic
writing, project and time management,
and preparation for the doctoral exami-
nation

= excursions and leisure activities

= culture and sports activities.

Help us design our program — we look
forward to receiving your ideas and

suggestions.

Contact us at zgs@uni-wuppertal.de.

ZGS TUTOREN AUS
11 LANDERN

beim ZGS BegriiBungsabend fiir Promovierende

PROMOTIONSKULTUR
AN DER BU

Teilnehmer der ZGS-geférderten Tagung
LAuthentizitat des Erzahlens” (Juli 2010)



,Ohne die STIBET-Aktivitaten hatte ich
sicher nicht zur Frankfurter Buchmesse
fahren oder mir das Pina Bausch Tanz-
theater ansehen kénnen und diese
spannenden Seiten deutscher Kultur
nie kennengelernt. Vor allem aber kehre
ich durch die interessanten Erlebnisse
und netten Kontakte zu anderen Dokto-
randen mit neuer Motivation an den
Schreibtisch zurtick.”

Mohammed Al-Azawi, Irak | Iraq
Doktorand der Germanistik/Deutsch als Fremdsprache

doctoral student working on German as a foreign language

“Without the German Academic Exchange
Service's STIBET activities | would never
have traveled to the Frankfurt Book Fair or
seen the Pina Bausch Dance Theater.

| would have missed some exciting as-
pects of German cultural life. And these
interesting events, along with my many:
contacts to other doctoral students, give
me new energy and enthusiasm when |
return to my desk.”




ALLGEMEINE LITERATURWISSENSCHAFT
// WWW.AVL.UNI-WUPPERTAL.DE

Der Allgemeinen Literaturwissenschaft geht es um Prinzipienwissen und nicht um Ein-
zelfallkenntnisse. Sie befasst sich nicht per se mit einer einzigen Nationalliteratur oder
mit dem Vergleich von zwei oder mehreren Literaturen, sondern mit der Literatur bzw.
Dichtung und dem Poetischen im Allgemeinen, wenn auch anhand exemplarischer
Falle. In erster Linie betrifft dies Prinzipien der Entstehung, der Beschaffenheit, des
literatursystematischen Zusammenhangs und des mediensystematischen Zusammen-
spiels, weiter der Rezeption, der Wirkung oder auch der Nutzung von Literatur sowie
grundlegend die Bestimmung der soziohistorisch variablen Gegenstande Literatur und
Poesie im Rahmen allgemeiner Texttheorien. Besondere Forschungsschwerpunkte der
Wuppertaler Allgemeinen Literaturwissenschaft liegen in folgenden Bereichen: Narra-
tologie und Erzahlforschung, Lyriktheorie und Lyrikologie, Gattungstheorie und Gat-
tungsforschung, Text-Bild-Beziehungen, Kulturanthropologie der Literatur.

GENERAL AND COMPARATIVE LITERATURE
// WWW.AVL.UNI-WUPPERTAL.DE

General Literature Studies deals with the knowledge of basic principles rather than indi-
vidual cases, although such cases always serve as examples. It is not per se concerned
with a specific national literature or with the comparison of one literature with another,
but with literature and its writing in general terms. This embraces not only questions of
the genesis, nature and qualities of literary works, but also of their place in the contex-
tual systems of literature and the media, as well as their reception, influence and use.
A further fundamental aspect is the determination of literature and its composition as
socio-historical variables within the context of general textual theory. Special research
focuses at UW are narratology, theory of poetry, genres and genre theory, text-image
relations, and the cultural anthropology of literature.

ANGLISTIK/AMERIKANISTIK
[/ WWW.ANGLISTIK.UNI-WUPPERTAL.DE

Die Anglistik/Amerikanistik bietet hervorragende Bedingungen fiir Forschung in den

Bereichen Literatur- und Kulturwissenschaft, Sprachwissenschaft und Fachdidaktik:

= englischsprachiges Arbeitsumfeld

= forschungsorientierter MA-Studiengang zur Vorbereitung auf die Promotion

= intensiver Austausch mit Professorinnen

= aktives Forschungsumfeld (15-20 Promovierende)

= fachinterne Doktorandenkolloquien

= enge Anbindung an das Zentrum flr Erzahlforschung (ZEF) sowie das Institut fir Lin-
guistik (IfL)

= Beteiligung an Arbeitsgruppen des Zentrums fiir Graduiertenstudien (ZGS)

= internationale Vernetzung.

Unsere Forschungsschwerpunkte sind u.a.: theoriebasierte Beschreibung der engli-
schen Sprache der Gegenwart, auch unter Berlicksichtigung kontrastiver Aspekte; inter-
kulturelle, postkoloniale und transmediale Erzahlforschung, Literatur- und Kulturtheorien
sowie englische, irische und amerikanische Literatur seit der Romantik; elektronische
Woérterblcher, Leseforschung, bilinguales Lehren und Lernen, friihes Fremdsprachen-
lernen.

ENGLISH AND AMERICAN STUDIES
[/ WWW.ANGLISTIK.UNI-WUPPERTAL.DE

The Department of English and American Studies offers excellent conditions for re-
search in literature, culture, linguistics and ESL didactics. These include:

= English-speaking environment

= research-based MA program as preparation for doctoral studies

= intensive professorial consulting facilities

= active group of 15-20 doctoral students

= departmental doctoral colloquium

= close links with UW'’s Center for Narrative Research and Institute of Linguistics

= participation in UW Center for Graduate Studies programs and working groups

= international networking.

Our research focuses include theory-based description of present-day English, contrast-
ive aspects; intercultural, postcolonial and transmedial narratology, literary and cul-
tural theory, as well as English, Irish and North American literature from the Romantic
period to the present; electronic dictionaries, reading, bilingual teaching and learning,
early foreign language learning.



EDITIONS- UND DOKUMENTWISSENSCHAFT
// WWW.EDW.UNI-WUPPERTAL.DE

Die Wuppertaler Editions- und Dokumentwissenschaft erforscht in systematischer
wie historischer Perspektive wissenschaftliche Fragen der Edition und der kultu-
rellen Uberlieferung (nicht-)literarischer Dokumente. Als transdisziplindre Grund-
lagenforschung richtet sie sich an die Philologien sowie Philosophie, Theologie und
Geschichtswissenschaft. Forschungsschwerpunkte sind Editionstheorie, die materi-
elle Dimension textueller Uberlieferung sowie die Erzeugung variabler Publikations-
formen. In Verbindung mit dem Zentrum fiir Erzahlforschung (ZEF) werden Korrela-
tionen zwischen Textgenese und Narrativitat erforscht. In Zusammenarbeit mit der
Kirchlichen Hochschule Wuppertal-Bethel (KiHo) bildet zudem die Bibel-Editorik ei-
nen Schwerpunkt. Das neugegriindete Interdisziplindre Zentrum fiur Editions- und
Dokumentwissenschaft (IZED) fordert den Austausch zwischen den Disziplinen und
Wissenschaftskulturen auf universitarer und (inter-)nationaler Ebene und ermodg-
licht, die wichtige Qualifikationsphase einer Promotion in europédischen Forschungszu-
sammenhangen zu platzieren.

EDITING AND DOCUMENTOLOGY
// WWW.EDW.UNI-WUPPERTAL.DE

Editing and Documentology at UW pursues systematic and historical research in the
field of editorial studies and the cultural transmission of literary and non-literary docu-
ments. A trans-disciplinary fundamental research specialty, it cooperates in particular
with the departments of German, English and American Studies, and Romance Studies,
as well as Philosophy, Theology and History. Special research focuses are on theory
of editing, the material dimension of textual transmission, and the creation of various
forms of publication. Research is conducted in cooperation with UW’s Center for Nar-
rative Research on connections between the genesis of texts and narrativity, and in
cooperation with Wuppertal-Bethel Theological College on biblical editing. The Inter-
disciplinary Center for Editing and Documentology recently established at UW fosters
interdisciplinary and cross-cultural exchange both within the university and at national
and international levels. It provides an opportunity for doctoral studies within a Euro-
pean research context.

GERMANISTIK
// WWW.GERMANISTIK.UNI-WUPPERTAL.DE

Die vier germanistischen Teilfacher widmen sich folgenden Forschungsschwerpunkten:
= Altere deutsche Literatur: Literatur der Vormoderne (ca. 8.-16. Jh.) mit Schwerpunk-
ten sowohl auf erzéhltheoretischen und kulturhistorischen als auch auf medienwis-
senschaftlichen und komparatistischen Fragestellungen (édltere deutsche Literatur im
europaischen Kontext).
= Neuere deutsche Literatur: Erzahlforschung/Narratologie; Gattungstheorie; Literari-
sche Anthropologie und Genderforschung; Editionswissenschaft
= |inguistik: Deutsche Grammatik und Grammatiktheorie; Lexikologie; Sprache und
Recht; Konversationsanalyse; Schriftsystem
= Fachdidaktik
- Sprachdidaktik: mindliche Kommunikation, Schreiben und Sprachreflexion; Sprach-
norm und Variation, besonders Jugendsprachen, Fachkommunikation; Deutsch als
Fremdsprache und Interkulturelle Kommunikation
- Literaturdidaktik: Lesesozialisation und literarische Sozialisation; Kinderliteratur:
kulturhistorisch, narratologisch und genderorientiert; Gattungswissen und litera-
turhistorisches Bewusstsein

GERMAN STUDIES
// WWW.GERMANISTIK.UNI-WUPPERTAL.DE

The research specialties of the four sub-disciplines of UW’s German Studies program

are as follows:

= Early German Literature: (c. 8-16th century): narrative theory, cultural history, media
science and comparative literature (early German literature in the European context).

= Modern German Literature: narratology; genre theory; literary anthropology and
gender research; editorial studies.

= |inguistics: grammar and grammatical theories of German; lexicology; language
and law; conversational analysis; systems of writing.

= Didactics of German:

- Language: oral communication, writing and reflection on language; norm and
variation with special reference to youth and specialist languages; German as a
foreign language, intercultural communication.

- Literature: reading and literary socialization; children’s literature with special
reference to cultural history, narratology and gender; genre studies and literary-
historical awareness.



GESCHICHTE
// WWW.GESCHICHTE.UNI-WUPPERTAL.DE

Das Fach Geschichte wird an der BU durch acht Professuren vertreten. Dabei werden
alle Epochen von der Antike bis zur Zeitgeschichte abgedeckt. Eine Besonderheit am His-
torischen Seminar ist die Wissenschafts- und Technikgeschichte, die lediglich an weni-
gen deutschen Universitdten vertreten ist. Quer durch die Epochen hindurch kommt der
Grundlagenforschung ein groBer Stellenwert zu, was etwa darin zum Ausdruck kommt,
dass von der Alten Geschichte bis zur Zeitgeschichte Editionen zu den laufenden For-
schungsprojekten gehdren. In Ergdnzung dazu spielen auch die Historischen Grund-
wissenschaften eine grof3e Rolle. Generell ist das Seminar zudem in Forschung und
Lehre auf die Europédische Geschichte ausgerichtet. Themenfeldern, mit denen sich
Forscherinnen und Forscher am Historischen Seminar tiber die Grenzen der einzelnen
Lehrgebiete hinaus beschéaftigen, sind unter anderem Krieg und Gewalt, Editionstech-
nik, Humanismus, Italien in der Vormoderne, auRereuropdische Kontakte und der epo-
chenspezifische Umgang mit Geld.

HISTORY
// WWW.GESCHICHTE.UNI-WUPPERTAL.DE

The Department of History at UW has 8 professors, who together cover every epoch
from antiquity to the present. A special feature, taught at few other German universi-
ties, is the history of science and technology. Fundamental research is pursued through
all epochs, as is evident, for example, in the department’s many editing projects and the
emphasis placed on the fundamentals of history within the teaching program. In gener-
al, teaching and research focus on Europe. Research topics transcending the bounda-
ries of individual specialties are, for example, violence and war, editing technologies,
humanism, premodern ltaly, contacts with the world outside Europe, and changing at-
titudes to money across the epochs.

KATHOLISCHE THEOLOGIE
[/ WWW.KATH-THEOLOGIE.UNI-WUPPERTAL.DE

An der Bergischen Universitat Wuppertal ist das Fach Katholische Theologie nicht mit
einer eigenen Fakultat vertreten, sondern im Fachbereich fiir Geisteswissenschaften
angesiedelt. Daher kann fir Dissertationen in der Katholischen Theologie ausschliel3-
lich der Titel Dr. phil. (und nicht der Titel Dr. theol.) verliehen werden. Doch die raum-
liche und wissenschaftliche Vernetzung innerhalb des Fachbereichs (Philosophie, Phi-
lologien, Editionswissenschaften, Zentrum fiir Erzéhlforschung etc.) bietet ebenso wie
die Nahe zur Kirchlichen Hochschule Wuppertal/Bethel unseren Doktorandinnen und
Doktoranden exzellente Ankniipfungspunkte fur einen bereichernden wissenschaftli-
chen Austausch. Forschungsschwerpunkte der Fachvertreter liegen in der Biblischen
Theologie (Exegese des Alten und Neuen Testaments sowie der apokryphen Litera-
tur mit einem besonderen Fokus auf die griechisch-romische Antike), in der Systema-
tischen Theologie (Ekklesiologie, Pneumatologie und Kirchenrecht) sowie in der Religi-
onsdidaktik (Religionspadagogische Empirie, Lerntheorie und Kognitionspsychologie).

CATHOLIC THEOLOGY
/| WWW.KATH-THEOLOGIE.UNI-WUPPERTAL.DE

Catholic theology at the University of Wuppertal is integrated into the Faculty of Hu-
manities rather than into a theological faculty, so the doctorate awarded is a D.Phil, not
a D.Theol. The location of the department within the Faculty of Humanities, which in-
cludes departments of language and literature, linguistics, history, philosophy, and
editorial studies, as well as a Center for Narrative Research, and its close links with
Wuppertal-Bethel Theological College provide our doctoral students with a stimulat-
ing environment for exchange of ideas. The research focuses of the department are in
the fields of biblical theology (exegesis of the Old and New Testament and apocrypha
with special reference to Greco-Roman antiquity), systematic theology (the church, the
Spirit, law), and religious education (empirical studies, theory of learning, cognitive
psychology).



KLASSISCHE PHILOLOGIE
// WWW.LATEIN.UNI-WUPPERTAL.DE

Im Zentrum der Klassischen Philologie in Wuppertal steht in Forschung und Lehre die
Latinistik, vor allem die klassische lateinische Sprache und Literatur des ersten vor- und
nachchristilichen Jahrhunderts. Forschungsschwerpunkte liegen zum einen im Bereich
der christlichen lateinischen Literatur und in der lateinischen Literatur der Spéatantike.
Die rdumliche und wissenschaftliche Ndhe zu den Theologien an der Bergischen Uni-
versitat und der Kirchlichen Hochschule Wuppertal bieten hier kontextuell breit ein-
gebettete Forschungs- und Kommunikationsmdglichkeiten. Zum anderen besteht in-
nerhalb der Universitat ein strukturell enger Anschluss an die lateinische Literatur des
Mittelalters und der Renaissance. Beide Profilbereiche zeichnen sich durch Grundla-
genforschung aus, indem sie Edition, Ubersetzung, Kommentierung und erschlieRende
Einordnung betreiben. Vielfdltige methodisch-theoretische Vernetzungsmaoglichkeiten
bestehen zudem zu den Literatur- und Kulturwissenschaften, besonders im Rahmen
der Rezeptions- und Gattungsforschung (Allgemeine Literaturwissenschaft), sowie zur
Narratologie (Zentrum flr Erzahlforschung). In allen genannten Bereichen ergeben sich
zahlreiche Mdglichkeiten zur Promotion.

CLASSICAL PHILOLOGY
// WWW.LATEIN.UNI-WUPPERTAL.DE

Research and teaching at the University of Wuppertal’s Department of Classical Philo-
logy focus on the classical Latin language and literature of late antiquity and early
Christianity as exemplified in the first century BCE and the first century CE. The spatial
and intellectual proximity of the theology departments at UW and of the city’s Theo-
logical College, offers considerable scope for communication and research, and UW's
Faculty of Humanities provides ample opportunity for collaboration in the field of
medieval and Renaissance Latin literatures. All these entities engage in fundamental
research ranging from editorial and translation activities, through commentaries, to
systematic and historical studies. Wider methodological and theoretical perspectives
arise from the possibility of networking with UW specialists in literature and cultural
studies, especially with regard to issues of genre and reception (Department of Compar-
ative Literature) and narratology (Center for Narrative Research). All the areas named
provide scope for a wide variety of doctoral research projects.

MUSIKPADAGOGIK
// WWW.FBA.UNI-WUPPERTAL.DE/
MUSIKPAEDAGOGIK_ALL

Im Fach Musikpddagogik besteht die Mdglichkeit, sowohl zu musikwissenschaftlichen
als auch zu musikpddagogischen Themen zu promovieren. Es wird der Grad des Dr.
phil. verliehen. Zu den Forschungsschwerpunkten des Faches gehdren Rezeptions-
forschung (insbesondere zum 19. und 20. Jahrhundert), Asthetik und Soziologie der
Populdren Musik unter besonderer Berlicksichtigung von HipHop und Techno, Fach-
geschichtsschreibung und historisch-biographische Methoden in Musikpadagogik und
-wissenschaft, Musik und Politik, Wechselbeziehungen zwischen Jazz und Kunstmusik,
Musik und Literatur (insbesondere Méorike-Forschung).

MUSIC EDUCATION
// WWW.FBA.UNI-WUPPERTAL.DE/
MUSIKPAEDAGOGIK_ALL

The Department of Music Education offers graduate students the opportunity to take a
doctorate (D.Phil) either in musicology or in music education. Departmental research
focuses on the reception esp. of 19th and 20th century music, the aesthetics and so-
ciology of popular music (esp. hip hop and techno), the history of music education and
historico-biographical methods in music education and musicology, music and politics,
interrelations between jazz and classical music, and music and literature (esp. Morike).



PHILOSOPHIE
// WWW.FBA.UNI-WUPPERTAL.DE/PHILOSOPHIE

Phanomenologie und theoretische Philosophie

Der Lehrstuhl flir Phdnomenologie und theoretische Philosophie tragt wie das Institut flr
phanomenologische Forschung dazu bei, die seit Jahrzehnten etablierte Forschungstra-
dition im Bereich der Phdnomenologie institutionell zu verankern. Das Forschungsinte-
resse erstreckt sich Uber die deutsche und die franzésische Phdnomenologie. Insbeson-
dere die franzosische Phanomenologie wird an keinem anderen Ort in Deutschland so
intensiv zum Thema gemacht wie in Wuppertal.

Praktische Philosophie und Philosophie der Neuzeit

Thematische Schwerpunkte: Aufklarung, klassische deutsche Philosophie, nach-Hegel-
sche Philosophie des 19. Jahrhunderts, kritische Gesellschaftstheorie von Rousseau bis
zur Frankfurter Schule. Promotionen, die stets einer systematischen Fragestellung folgen
sollten, sind zum Gesamtbereich der Praktischen Philosophie, zu den Grenzgebieten zwi-
schen Philosophie und Soziologie, Religions- und Literaturwissenschaft sowie (bei aus-
reichenden Sprachkenntnissen) zur interkulturellen Philosophie mdglich.

PHILOSOPHY
// WWW.FBA.UNI-WUPPERTAL.DE/PHILOSOPHIE

Phenomenology and theoretical philosophy

Alongside the Institute of Phenomenological Research, the Chair of Phenomenology
and Theoretical Philosophy is responsible for maintaining the longstanding tradition of
phenomenological research at the University of Wuppertal. Research focuses on Ger-
man and French phenomenology. In this latter field Wuppertal holds a unique position
within the German university landscape.

Modern and practical philosophy

Special focus: the Enlightenment, classical German philosophy, post-Hegelian 19th
century philosophy, critical social theory from Rousseau to the Frankfurt School. Doc-
toral studies — which should always follow a systematic approach — can be undertaken
in any area of practical philosophy, at the interface between philosophy and sociology,
religious studies or literary studies, and (given appropriate foreign language compe-
tence) in intercultural philosophy.

Kulturphilosophie und Asthetik

Die Forschungsschwerpunkte im Bereich der Kulturphilosophie und Asthetik sind:

= Philosophische Anthropologie, insbesondere Religionsanthropologie

= Geschichte der Philosophie und Wissenschaften im 19. und 20. Jahrhundert, insbeson-
dere Forschungs- und Editionsarbeiten zum ,,Grundriss der Geschichte der Philosophie
(Deutschland/19. Jahrhundert)”

Dissertationsthemen sollten in enger Anbindung an die genannten Forschungsschwer-

punkte stehen.

Philosophie und Geschichte der Wissenschaften

Die Professur fiir die Philosophie und Geschichte der Wissenschaft hat als Forschungs-
schwerpunkte:

= Philosophie und Geschichte der Physik des 19. und 20. Jahrhunderts

= Naturphilosophie

= Verhaltnis von lebensweltlicher und wissenschaftlicher Erkenntnis
Dissertationsthemen werden auch aul3erhalb dieser Schwerpunkte in den Bereichen der
allgemeinen Wissenschaftstheorie, der Theorien der Wissenschaftsgeschichte und spe-
zieller Fragestellungen vergeben.

Cultural philosophy and aesthetics

Special research focuses in cultural philosophy and aesthetics are:

= philosophical anthropology, especially anthropology of religion

= 19th and 20th century history of philosophy and science, especially research and edi-
torial work on an ‘Outline of the History of 19th Century German Philosophy’: Grund-
riss der Geschichte der Philosophie (Deutschland/19. Jahrhundert).

Doctoral projects should be closely connected with these research areas.

Philosophy and history of science

Special research focuses in the philosophy and history of science are:

= philosophy and history of physics in the 19th and 20th centuries

= philosophy of nature

= relations between life-environment and scientific knowledge.

Doctoral projects may also be undertaken outside these areas in the fields of general
theory of science, theory of science history, and other specific issues.



.Wuppertal ist zwar nicht grof3, genief3t
aberin meinem Bereich, der Phanomeno-
logie, einen exzellenten Ruf. Daher
kommen Promovierende und Postdocs
aus der ganzen Welt nach Wuppertal. Das
Forschen in einer solch internationalen
Atmosphare ist fur mich ein grofler
Ansporn.”

Masumi Nagasaka, Japan
Doktorandin der Philosophie
doctoral student in the Department of Philosophy

“UW is not a big university, but in my field -
phenomenology - it has an excellent
reputation and draws doctoral students
and postdocs from across the world.
Working in such an international atmos-
phere is great for my motivation.”

POLITIKWISSENSCHAFT

Im Forschungsprofil des Faches Politikwissenschaft steht der konzeptionelle und ana-
lytische Zugriff auf Prozesse der Normbildung in der Politik der Europadischen Union
und der internationalen Beziehungen im Mittelpunkt. Normbildungen werden dabei so-
wohl als in- wie exkludierende Prozesse gemeinsamer europdischer Innenpolitik (wie
z.B. in der Verfassungsdebatte, der Sicherheits- und Verteidigungspolitik), als auch als
in- wie exkludierender prozeduraler Bestandteil der europadischen AuRenpolitik (z.B.
Wirtschafts- und Umweltpolitik) konzipiert. Normbildung wird von der Wuppertaler
Politikwissenschaft als eine kulturell gepragte, integrale Strategie der Machtaustibung
und Machtgewinnung, nicht als endogener kultureller Prozess der ldentitatsbildung
verstanden. Normen sind nach diesem Verstandnis strategische Mittel der Machtaus-
Ubung. Konsistenz und konkrete Auspragung normativer Diskurse ist gebunden an
genealogische und traditionelle Pragungen der europadischen Akteure in ihrer Unter-
schiedlichkeit.

POLITICAL SCIENCE

Research in the Department of Political Science focuses on conceptual analysis of politi-
cal norms and the processes of their formation in the EU and its international relations,
with reference to inclusive as well as divisive aspects, and internal (e.g. debate about the
EU constitution, security and defense) as well as external (e.g. economy and environ-
ment) procedures and issues. Norms are viewed at UW as integral culturally determined
measures and strategies for the acquisition and exercise of power rather than as endoge-
nous cultural processes of identity formation. Concretely, however, their consistent ap-
plication is linked to the traditional genealogical determinants of actors in the European
political discourse.



ROMANISTIK

Forschungsschwerpunkte der romanistischen Literatur- und Kulturwissenschaft sind,
neben dem Werk von Christine de Pizan und Marcel Proust, die Geschichte der Ro-
manistik und die Literatur- und Kulturtheorie. Weitere aktuelle Projekte beziehen sich
auf die argentinische Narrativik des 20. Jahrhunderts und die Verschrankung von Siglo
de Oro und Moderne. In der romanischen Sprachwissenschaft liegt der aktuelle For-
schungsschwerpunkt auf der kindlichen und erwachsenen Mehrsprachigkeit, wobei v.a.
das Phanomen des Sprachwechsels (Code-Switching) im bilingualen Kind und die Ent-
wicklung der romanischen Herkunftssprache unter Einfluss des Deutschen anhand von
grammatischen Schnittstellenphanomenen untersucht werden. Gegenwartig werden
zwei Forschungsprojekte zu diesen Themen von der DFG gefordert. Die Fremdspra-
chendidaktik in der Romanistik setzt momentan ihre Schwerpunkte bei der Konzeptuali-
sierung und empirischen Forschung in den Bereichen bilingualer Unterricht, Mehrspra-
chigkeit und multiples Sprachenlernen, Lehr- und Lernmaterialien, ,Autonomie” und
verwandte Konzepte sowie Gedéchtnis und Fremdsprachenlernen.

ROMANCE LITERATURE

Current focus of research

= in Romance Literary and Cultural Studies: literary/critical theory; cultural studies; nar-
ratology; history of Romance studies; Christine de Pizan; literary nationalism; Marcel
Proust; 20th-c. Argentine narrative; interconnections between siglo de oro and mod-
ern Spanish literature

= in Romance Linguistics: multilingualism in children and adults; code switching in bi-
lingual children; the evolution of Romance languages as a first language in children
growing up bilingually with German; synchronic and diachronic research on word
order, unaccusativity and passive; grammatical interface phenomena. The linguistics
section houses 2 research projects on some of these topics funded by the German
Research Foundation (DFG).

= in Applied Linguistics (didactique des langues romanes): theoretical reflection on,
and empirical research in: Content and Language Integrated Learning (CLIL); pluri-
and multilingualism; learning/teaching materials; autonomy and self-directed learn-
ing; memory and language learning.

INSTITUTE UND ZENTREN



INSTITUT FUR LINGUISTIK (IfL)

Das Institut flr Linguistik (IfL) vereint die linguistischen Abteilungen der Anglistik/
Amerikanistik, Germanistik und Romanistik. In seinen Fragestellungen, Methoden und
theoretischen Modellen orientiert es sich am aktuellen Stand der internationalen lin-
guistischen Forschung. Forschungsschwerpunkte sind Grammatik — Syntax, Semantik,
Morphologie; Lexikologie; Psycholinguistik — Erst-, Zweitspracherwerb, Mehrsprachig-
keit; Sprachwandel; Konversationsanalyse; Schriftsystem und Informationsstruktur.

Die empirische Basis der theoretischen und angewandten Forschung stellen das Deut-
sche, das Englische und die romanischen Sprachen (v.a. Franzosisch, Italienisch, Spa-
nisch und Katalanisch) dar. Das libergeordnete Ziel der Forschung am IfL besteht darin,
die Entwicklung, Struktur und Organisationsweise der menschlichen Sprachfahigkeit
und ihren Ausdruck in Texten und Gesprachen besser zu verstehen und ihre Teilkompo-
nenten und deren komplexe Interaktion angemessen zu beschreiben und zu erklaren.

INTERDISZIPLINARE INSTITUTE | INTERDISCIPLINARY INSTITUTES

INSTITUTE OF LINGUISTICS

The Institute of Linguistics comprises the linguistic specialties of the departments of
English and American Studies, German, and Romance Studies. Its areas of research,
methods, and theoretical models take their lead from current international research in
linguistics. Research focuses on grammar - syntax, semantics, morphology; lexicology;
psycholinguistics — first and second language acquisition, multilingualism; language
change; conversation analysis; writing systems and information structure.

The Institute’s theoretical and applied research is based empirically on German, English
and the Romance languages (especially French, Italian, Spanish and Catalan). The over-
all aim of this research is to enhance understanding of the development, structure and
organization of human language ability and its expression in texts and conversation,
and to adequately describe and explain the component elements of that ability, as well
as their complex interactions.

INSTITUT FUR PHANOMENOLOGISCHE FORSCHUNG (IPhF)

Das im Jahre 2005 gegriindete Institut flir phdnomenologische Forschung (IPhF) hat
zum Zweck, die laufenden Forschungsarbeiten im Bereich der Phdnomenologie durch
den Ausbau eines Diskussionsforums zu unterstiitzen, den wissenschaftlichen Nach-
wuchs in diesem Forschungsgebiet durch ein Angebot promotionsvorbereitender Stu-
dienin der Lehre zu férdern und jungen Forscherinnen und Forschern bei Bewerbungen
um Forschungsstipendien und sonstige Drittmittel mit Ratschlagen beizustehen. Die
Tatigkeit des Instituts ist insbesondere auf die deutsche und die franzosische Traditi-
on der Phdanomenologie sowie auf deren Beziehungen zu anderen Denkrichtungen der
deutschen und der franzosischen Philosophie ausgerichtet. Im IPhF kommt stets eine
erhebliche Zahl von internationalen Doktoranden, Postdoktoranden, Gastwissenschaft-
lern sowie Erasmus-Mundus-Masterstudierenden zusammen. Vortrage, Doktoranden-
kolloquien, Workshops und Tagungen tragen dazu bei, die Nachwuchswissenschaftler
mit renommierten Forschern in ein fachliches Gespréach zu bringen.

INTERDISZIPLINARE INSTITUTE | INTERDISCIPLINARY INSTITUTES

INSTITUTE OF PHENOMENOLOGICAL RESEARCH

Established in 2005, the Institute of Phenomenological Research provides a forum of
discussion for ongoing phenomenological research, as well as teaching aimed speci-
fically at preparing young scholars for doctoral work in this field, and an advisory ca-
pacity for young applicants for research scholarships and other external funding. The
Institute’s activities focus in particular on the German and French phenomenological
traditions and their relations to other German and French philosophical schools. The In-
stitute hosts a continuous stream of international doctoral students, postdocs and vis-
iting scholars, as well as Erasmus Mundus master’s students, and organizes lectures,
doctoral seminars, workshops and conferences in which young scholars can encounter
leading researchers in their field.



.Die Projektforderung des ZGS hat es mir
ermaglicht, Graduiertentagungen zu ver-
anstalten und mir so bereits in der Promo-
tionsphase ein eigenes wissenschaftliches
Netzwerk aufzubauen. In Zusammenarbeit
mit dem Zentrum fur Erzahlforschung
haben wir im ZGS dariiber hinaus eine
Arbeitsgruppe gegriindet, in der wir uns
regelmafig zu Kolloquien und Workshops
treffen. Mit dem ZGS und dem ZEF steht mir
an der BU eine hervorragende Infrastruktur
fir meine Promotion zur Verfiigung.”

Antonius Weixler, Deutschland | Germany
Doktorand der Germanistik
doctoral student in the Department of German Literature

“Project funding from the Center for
Graduate Studies enabled me to organize
postgraduate conferences and build up

an initial academic network while still a
doctoral student. In collaboration with the
Center for Narrative Research we also

set up a working group where we hold
regular meetings and workshops. These
two UW organizations provide an excellent
infrastructure for my doctoral project.”

ZENTRUM FUR ERZAHLFORSCHUNG (ZEF)
/] WWW.ZEF.UNI-WUPPERTAL.DE

Das Zentrum fiir Erzdhlforschung (ZEF) ist ein interdisziplindrer Zusammenschluss von
Forschenden, Lehrenden und Graduierten, die sich mit dem Phédnomen des Erzéhlens
beschaftigen. Seit seiner Griindung im Jahr 2007 hat es sich zunehmend als ein Kno-
tenpunkt der internationalen Narratologie profiliert. Die enge Zusammenarbeit von
Wissenschaftlern unterschiedlicher Fachrichtungen und eine rege Kooperation mit
auswartigen narratologischen Forschergruppen schlagen sich in einer Vielzahl von Pro-
jekten und Publikationen nieder. Das ZEF organisiert Forschungsprojekte mit narrato-
logischen Inhalten, internationale Tagungen, Gastvortrage und Diskussionsforen wie
das Wuppertaler Narratologische Kollogquium. Im Nachwuchsbereich fordert es u.a. die
»AG Erzahlforschung« sowie jahrliche Graduiertentagungen und unterstlitzt narrato-
logische Masterarbeiten und Dissertationen in den Fachern der beteiligten Lehrenden
(bes. in Anglistik, Germanistik, Komparatistik, Romanistik, Theologie).

INTERDISZIPLINARE ZENTREN | INTERDISCIPLINARY CENTERS

CENTER FOR NARRATIVE RESEARCH (CNR)
// WWW.ZEF.UNI-WUPPERTAL.DE

The Center for Narrative Research is an interdisciplinary organization of professors,
postgraduates and other researchers and faculty members concerned with the phe-
nomena of narrative and narration. Since its foundation in 2007, the Center has esta-
blished a growing international profile in the field of narratology. Close cooperation
between scholars of various disciplines, as well as a lively exchange of ideas with nar-
ratological research groups from other universities, has born fruit in numerous projects
and publications. The Center organizes narratological research projects, international
conferences, guest lectures and discussion forums such as the Wuppertal Narratologi-
cal Colloquium. Its work with young scholars includes the Narrative Research Working
Group and annual postgraduate conferences, as well as the supervision of master’s and
doctoral theses in the specialties of the Center’s professors, which cover, in particular,
comparative literature, English, German and Romance studies, and theology.



INTERDISZIPLINARES ZENTRUM FUR
WISSENSCHAFTS- UND TECHNIKFORSCHUNG (IZWT)

Das ,Interdisziplindre Zentrum flir Wissenschafts- und Technikforschung: Normative
und historische Grundlagen” (IZWT) betreibt und unterstlitzt Forschungsprojekte in
den Bereichen der Wissenschaftsgeschichte und Wissenschaftsphilosophie. In der
Zusammenarbeit von Geschichte, Philosophie und den Fachdisziplinen (Mathematik,
Physik, Chemie, Biologie, Maschinenbau, Soziologie usw.) stehen die Entwicklung und
Struktur von Wissenschaft und Technik im Blickfeld. Die Mitglieder des IZWT betreuen
Dissertationen in diesen Querschnittsbereichen.

INTERDISZIPLINARE ZENTREN | INTERDISCIPLINARY CENTERS

INTERDISCIPLINARY CENTER FOR SCIENCE AND
TECHNOLOGY STUDIES

The “Interdisciplinary Center for Science and Technology Studies: Normative and His-
torical Perspectives” conducts and supports research projects within the history and
philosophy of science. The focus of the cooperation between history, philosophy and
relevant specialist disciplines (mathematics, physics, chemistry, biology, mechanical
engineering, sociology etc.) lies on the development and structure of science and tech-
nology. The Center supervises doctoral theses in these interdisciplinary areas.

ZENTRUM FUR INTERDISZIPLINARE
SPRACHFORSCHUNG (ZefiS)

Das Wuppertaler Zentrum fir interdisziplindre Sprachforschung (ZefiS) ist eine Platt-
form, auf der vielféltige interdisziplindre Aktivitaten geblindelt werden. Das ZefiS wird
getragen von Mitgliedern der Fachbereiche A (Geistes- und Kulturwissenschaften), B
(Wirtschaftswissenschaft — Schumpeter School of Business and Economics), E (Elek-
tro-, Informations- und Medientechnik) und G (Bildungs- und Sozialwissenschaften).
Das ZefiS hat es sich zum Ziel gemacht, die Sprachforschungsaktivitaten an der Ber-
gischen Universitdt zusammenzufihren und die interdisziplindre Vernetzung zu for-
dern. Die Anbahnung von gemeinsamen Forschungsprojekten und die Forderung des
wissenschaftlichen Nachwuchses sind hierbei zentrale Anliegen. Promotionsthemen
kénnen u.a. vergeben werden in: Theoretische und Angewandte Linguistik, Didaktik,
Experimentelle Wirtschaftspsychologie, Arbeits- und Organisationspsychologie, Nach-
richtentechnik, Graphische Datenverarbeitung.

INTERDISZIPLINARE ZENTREN | INTERDISCIPLINARY CENTERS

CENTER FOR INTERDISCIPLINARY LANGUAGE RESEARCH

The Center for Interdisciplinary Language Research at the University of Wuppertal serves
as a platform for a wide variety of interdisciplinary activities. It consists of members
of the faculties of Humanities (A), Economics — Schumpeter School of Business and
Economics (B), Electrical, Media and Information Engineering (E), and Educational and
Social Sciences (G). The Center aims to link the entire range of the university’s language
research activities, enhancing their visibility and strengthening interdisciplinary collabor-
ation especially by initiating joint research projects. The Center is committed to support-
ing young scholars, and supervises doctoral theses in the fields of theoretical and
applied linguistics, didactics, experimental business psychology, industrial and organ-
izational psychology, telecommunications, and graphic data processing.
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.Die Bergische Universitat mit ihren inter- “With its cross-faculty interdisciplinary
disziplindren und fachbereichsiibergreifen-  centers, UW offers a highly stimulating
den Zentren bietet eine auBert anregende research environment. | have already
Forschungsumgebung. Ich habe bei der profited enormously in my thesis project
Bearbeitung meines Dissertationsprojekts from exchanges with professors, postdocs
von dem fachlichen Austausch mit Pro- and other doctoral students.”

fessorlnnen, Post-docs und anderen
Promovierenden schon enorm profitiert.”

Eug Colinet Tatch la, Kamerun | Cameroon

Doktorand der Germanistik/Deutsch als Fremdsprache und Mitglied im ZefiS
doctoral student working on German as a foreign language, member of UW'’s Center for Interdisciplinary Language Research

WEITERE ZENTREN UND
ZENTRALE DIENSTE

FURTHER CENTERS AND
CENTRAL SERVICES



AKADEMISCHES AUSLANDSAMT (AAA)

/I WWW.INTERNATIONALES.
UNI-WUPPERTAL.DE

Ist fur die internationalen Angelegenheiten
zustandig und aktiv in die Vielzahl der
Internationalisierungsprozesse an der BU
eingebunden. Es verwaltet, koordiniert
und foérdert die internationalen Beziehungen
und Partnerschaften und ist Ansprech-
partner flr internationale Angelegenheiten
in Studium und Lehre (wie z.B. Bewertung
auslandischer Bildungsnachweise Ein-
schreibung internationaler Studierender).
Das AAA informiert und beréat Studienin-
teressierte, Studierende, Wissenschaft-
lerinnen und Wissenschaftler aller Fach-
bereiche, Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter
sowie Géaste der BU, die sich mit ihren
Fragen und Anliegen jederzeit an das
AAA wenden kénnen.

ZENTRUM FUR WEITERBILDUNG (ZWB)

/I WWW.ZWB.UNI-WUPPERTAL.DE

Blindelt und koordiniert alle weiterbilden-
den Angebote der BU. Als Schnittstelle
zwischen Universitat und Arbeitswelt
unterstltzen Karriereservices die beruf-
liche Karriereentwicklung und begleiten
beim Ubergang in Berufe in und jenseits
der Universitat. Die Angebote der Karriere-
services gliedern sich in Studium Ge-
nerale, Career Service und Dual Career
Service. Auch die hochschulinterne
Weiterbildung ist im ZWB angesiedelt
und umfasst die Bereiche Personalent-
wicklung, Hochschuldidaktik, Berufung
und Karriere sowie Managing Gender

& Diversity. Darliber hinaus entwickelt
bzw. koordiniert das ZWB Weiterbildungs-
angebote fiir Externe.
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THE INTERNATIONAL OFFICE

/I WWW.INTERNATIONALES.
UNI-WUPPERTAL.DE/INDEX-EN.HTML
Manages the international affairs of the
university and is actively involved in the
processes of internationalization taking
place throughout the university. It orga-
nizes, coordinates and promotes inter-
national relations and partnerships and is
responsible for all international aspects
of university studies and teaching (e.g.
assessment of international educational
certificates and diplomas and enrollment
of (doctoral) students). The International
Office informs and advises prospective
and current UW students, academics and
researchers across all university faculties,
as well as non-academic staff and visitors
to the university. Your inquiries are
welcome at any time.

CENTER FOR CONTINUING STUDIES

/I WWW.ZWB.UNI-WUPPERTAL.DE
Integrates and coordinates all continuing
education programs of the University

of Wuppertal. As an interface between
the university and the professional and
industrial world, Career Services — cove-
ring studium generale, the career service
proper and a dual career service — provide
information and advice for students and
graduates, and support their career
development both within and beyond

the university. The Center also organizes
the university’s internal continuing and
advanced training programs, covering the
areas of HR development, HE teaching
skills, preparation for professorial posts,
and career training, as well as gender &
diversity management. Finally the Center
develops and coordinates the university’s
continuing education offers for external
groups.

UNIVERSITATSBIBLIOTHEK

// WWW.BIB.UNI-WUPPERTAL.DE

Bietet ihren Benutzern Gber 1,2 Millionen
Blicher. Dartber hinaus werden etwa
7.800 gedruckte und elektronische Zeit-
schriften abonniert und fir die hochschul-
weite Nutzung im Netz bereitgestellt.

Ein 2012 fertiggestellter Neubau bietet
auf 600m?2 einen zeitgeméalen Lern- und
Arbeitsbereich.

UNIVERSITY LIBRARY

// WWW.BIB.UNI-WUPPERTAL.DE

Holds more than 1.2 million books for the
use of its readers, and subscribes to some
7,800 print and electronic journals. The
latter are made available university-wide
via the Infranet. The top floor extension,
to be completed in 2012, provides an
additional large reading room (600 sq m)
with up-to-the-minute facilities.

ZENTRUM FUR INFORMATIONS- UND MEDI-
ENVERARBEITUNG (ZIM)

/I WWW.ZIM UNI-WUPPERTAL.DE

Betreut die digitale Informationsverar-
beitung und Kommunikationstechnik

der Bergischen Universitat. Die Schwer-
punkte liegen im Betrieb von Datennetzen
und Servern, bei Schulung und Beratung
sowie bei der Unterstlitzung der Medien-
nutzung und des E-Learning. Angehorige
der Universitat konnen individuelle Weiter-
bildungsangebote aus einem umfassenden
Kursangebot auswahlen.

ZENTRALE DIENSTE | CENTRAL SERVICES

INFORMATION AND MEDIA CENTER

// WWW.ZIM.UNI-WUPPERTAL.DE
Maintains the university’s digital infor-
mation and communication systems,
focusing on the operation of data net-
works and servers, as well as on the pro-
vision of training and consultation, and
backup for media usage and e-learning.
University members can choose from a
wide spectrum of continuing education
courses and other offers.



SPRACHLEHRINSTITUT (SLI)

// WWW.SLI.UNI-WUPPERTAL.DE

Bietet allen Hochschulangehdrigen die
Moglichkeit, Sprachen zu erlernen oder
bereits vorhandene Sprachkenntnisse

zu vertiefen. Nach Abschluss kompletter
Kursreihen konnen Hochschulzertifikate
erworben werden. Fiir fremdsprachige
Studierende werden Deutschkurse ange-
boten. Fir auslandische Promovierende
bietet das SLI zudem spezielle, kostenlose
Deutschkurse an. Diese finden wochent-
lich statt und sind nach Fachergruppen
unterteilt (Wirtschaftswissenschaften,
Technik und Naturwissenschaften sowie
Geisteswissenschaften) und ermdglichen
so den Erwerb fachsprachlicher Deutsch-
kenntnisse.
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LANGUAGE CENTER

// WWW.SLI.UNI-WUPPERTAL.DE

Offers all university members the chance
to learn new languages or brush up and
extend existing knowledge. A university
certificate is awarded on completion of
appropriate modules. For non-German-
speakers, a range of German courses is
offered. Moreover, the Language Center
runs courses specifically designed for
international doctoral students. The
courses, which take place on a weekly
basis, are free of charge. They are divided
into three subject groups (economy,
engineering and science, humanities)

in order to enable training in academic
German.

UNI-SPORT

// WWW.HOCHSCHULSPORT.
UNI-WUPPERTAL.DE

Der Hochschulsport hélt ein vielfaltiges
und abwechslungsreiches Sportangebot
flir Angehorige der Universitat bereit. In
Uber 70 Sportarten, mit tber 100 qualifi-
zierten Trainerlnnen, modernsten Sport-
materialien und einer guten Infrastruktur
konnen sich sportliche Anfanger, Freizeit-
sportler oder Leistungssportler entweder
richtig auspowern oder aber wirklich
entspannen. Direkt auf dem Hauptcampus
gibt es zudem ein hauseigenes Fitness-
zentrum, das ,BergWerk”, das Kraft-, Aus-
dauer- und Fitnesstraining auf hochstem
Niveau ermadglicht.

UNIVERSITY SPORTS

/I WWW.HOCHSCHULSPORT.
UNI-WUPPERTAL.DE

The University Sports Center offers a
wide range of sports and movement
activities for university members. With
more than 70 different sports and more
than 100 qualified trainers, modern equip-
ment and an excellent infrastructure,

we cater for everyone, from beginners
through part-timers and hobby activists
to top athletes, from free-time relaxation
to competition training. Our ‘BergWerk
Fitness Center’ on the main Grifflenberg
Campus offers strength, stamina, and
fitness training at the highest levels.

UNI CHOR UND UNI ORCHESTER

// WWW.CHOR.UNI-WUPPERTAL.DE

// WWW.ORCHESTER.UNI-WUPPERTAL.DE
Chor und Orchester stehen Studierenden
und Promovierenden aller Facher, aber
auch Lehrenden sowie Mitarbeiterlnnen
der Universitat offen. Proben finden ein-
mal in der Woche statt. Die einstudierten
Werke kommen am Semesterende in ein
bis zwei Konzerten zur Auffiihrung; hinzu
kommen reizvolle Auftritte, zum Beispiel
beim Uni-Ball oder bei der Erstsemester-
Einflihrung. Auch Gaste aul3erhalb der
Uni sind in Chor und Orchester willkom-
men.

UNIVERSITY CHOIR AND ORCHESTRA

// WWW.CHOR.UNI-WUPPERTAL.DE

// WWW.ORCHESTER.UNI-WUPPERTAL.DE
The University Choir and Orchestra are
open to all members of the university,
and we also welcome outside guests.
Rehearsals take place once a week. We
give one or two concerts at the end of
each semester, and we also perform on
special occasions like the University Ball
or First Semester Welcome Night.

ZENTRALE DIENSTE | CENTRAL SERVICES
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KONTAKTADRESSEN
ADDRESSES

Akademisches Auslandsamt
International Office

0.06 (Campus Grifflenberg)

+49 (0)202 439-32 64

5% aaa@verwaltung.uni-wuppertal.de
www.internationales.uni-wuppertal.de

CIP - Computerraum Fachbereich
Geistes- und Kulturwissenschaften
Humanities Computer Room

0.09.29 (Campus Grifflenberg)

@ +49 (0) 202 439-33 14

9 cipraum4@uni-wuppertal.de
www.fba.uni-wuppertal.de/studierende/
computerraum.html

Dekanat Fachbereich

Geistes- und Kulturwissenschaften

Faculty of Humanities Dean’s Office

0.07 (Campus Grifflenberg)

29 dekfba@uni-wuppertal.de
www.fba.uni-wuppertal.de/wir_ueber_uns_fba/
dekanat.html

Dezernat fiir Forschung und Drittmittel
Department of Research and External
Funding (admin.)

B.07.04 (Campus Grifflenberg)
FD.01.15/16/19/20 (Campus Freudenberg)
www.forschung.uni-wuppertal.de

Fachschaften in den Geistes- und Kultur-
wissenschaften

Departmental Student Councils

in the Humanities

Abteilung Geschichte, Ev. und Kath. Theologie,
Philosophie, Politikwissenschaften, Romanistik
Departments of History, Protestant and Catholic
Theology, Philosophy, Political Science, Romance
Literature

0.11.02 (Campus Grifflenberg)
wt.fba.uni-wuppertal.de/fba0008/index.php

Abteilung Café Satz (Germanistik/Anglistik)
Departments of German and English Studies
0.07.25 (Campus Grifflenberg)

2 fba_cafesatz@yahoo.de

Abteilung Musikpdadagogik
Department of Music Education
S.16.01 (Campus Grifflenberg)

2 musikfachschaft@hotmail.com

Gleichstellungsbeauftragte

Equal Opportunities Coordinator
0.12.16/17/18 (Campus Grifflenberg)

@ +49 (0)202 439-23 08

4 gleichstellung@uni-wuppertal.de
www.gleichstellung.uni-wuppertal.de

Hochschul-Sozialwerk
Student Social Services
ME.05 (Campus Grifflenberg)
@ +49 (0)202 439-25 61

2 hsw@uni-wuppertal.de
www.hsw.uni-wuppertal.de

International Students Team (I.S.T.)
0.11.26 (Campus Grifflenberg)
@ +49 (0)202 439-2589

% ist@uni-wuppertal.de
www.ist.uni-wuppertal.de

Promotionsordnungen und -formulare
Fachbereich Geistes- und Kulturwissenschaften
Doctoral degree regulations and other forms
of the faculty of Humanities

Dr. Riudiger von Dehn
(Ansprechpartner/Contact)

0.07.11 (Campus Grifflenberg)

@ +49 (0) 202 439-21 43

2 dehnvon@uni-wuppertal.de
www.zgs.uni-wuppertal.de/promotions-
beratung/buw/promotionsordnungen.html

Prorektorin fur Internationales und Transfer
Pro-Rector Transfer and International Relations
Prof. Dr. Petra Winzer

Anja Kluge

(Referentin fiir internationale Angelegenheiten/
Responsible for International Relations)

B.07.14 (Campus Grifflenberg)

@ +49 (0)202 439-30 16

4 akluge@uni-wuppertal.de
www.uni-wuppertal.de/universitaet/struktur_
institutionen/Prorek4

Sprachlehrinstitut

Language Center

S.09.06 (Campus Grifflenberg)
@ +49 (0)202 439-33 04

% audio@uni-wuppertal.de
www.sli.uni-wuppertal.de

Zentrum fiir Graduiertenstudien
Center for Graduate Studies
P.08.12/13 (Campus Grifflenberg)
@ +49 (0)202 439-27 02

% zgs@uni-wuppertal.de
www.zgs.uni-wuppertal.de

Zentrum fir Weiterbildung
Center for Continuing Studies

Lise-Meitner-Str. 13/ W-tec Haus 3
@ +49 (0)202 317 13-267
% zwb@uni-wuppertal.de

www.zwb.uni-wuppertal.de






HERAUSGEBER
// BERGISCHE UNIVERSITAT WUPPERTAL

Zentrum fiir Graduiertenstudien (ZGS)
Campus Grifflenberg

Gebaude P | Ebene 08 | Raum 12/13
Gaulstr. 20

42119 Wuppertal

Tel.: + 49 202 439 2702

E-Mail: zgs@uni-wuppertal.de
www.zgs.uni-wuppertal.de

ISSUED BY
/[ UNIVERSITY OF WUPPERTAL

Center for Graduate Studies (CGS)
Grifflenberg Campus

Building P | Level 08 | Room 12/13
Gaul3str. 20

42119 Wuppertal, Germany

phone: + 49 202 439 2702

e-mail: zgs@uni-wuppertal.de
www.zgs.uni-wuppertal.de/en

Dekanat Fachbereich Geistes- und
Kulturwissenschaften

Campus Grifflenberg

Gebdude O | Ebene 07 | Raum 11/18/21
Gaul3str. 20

42119 Wuppertal

Tel.: + 49 202 439 2144

E-Mail: dekFBA@uni-wuppertal.de
www.uni-wuppertal.de/fachbereiche/
fachbereich_a

Faculty of Humanities Dean’s Office
Grifflenberg Campus

Building O | Level 07 | Room 11/18/21
Gaul3str. 20

42119 Wuppertal, Germany

phone: + 49 202 439 2144

e-mail: dekFBA@uni-wuppertal.de
www.uni-wuppertal.de/fachbereiche/
fachbereich_a



